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NFGs innstilling til ny nattverdliturgi
Det følgende oppsettet er hentet ut fra forslag til fremtidig gudstjenestebok. 

	VI FEIRER MÅLTID
17. FORBEREDELSE AV MÅLTIDET

18. SALME – MENIGHETENS TAKKOFFER 
Nattverdgavene bæres fram på en måte som er godt synlig for menigheten.
Takkofferet kan samles inn og bæres fram i tilknytning til denne handlingen (se s.00).

Salmen kan erstattes av annen høvelig musikk.
En av de følgende bønner kan leses 

L  Velsignet er du, Gud, som har skapt alt. Forén din kirke av alle tungemål og folkeslag, slik kornet som en gang var spredt over markene, og druene som vokste langs åsene, nå er samlet på dette bordet i brød og vin. 

M  Amen.

eller 
Velsignet er du, Gud som metter de sultne og oppreiser de fattige. Du fyller oss med lovsang.

M  Velsignet være Gud i evighet. Amen.

eller

L Velsignet er du, Gud. Din er jorden og alt som fyller den.

L eller M Ta imot oss og våre gaver i Jesu navn. Amen.

Dersom forberedelsen av måltidet ikke omfatter bønn, anbefales det at handlingen avsluttes med stillhet eller musikk. 
Ved måltidsforberedelse uten takkoffer benyttes en av de to første bønnene. Menighetssvarene til de to siste alternativene kan også benyttes som avslutning på den første bønnen. 

19. NATTVERDBØNN
Struktur: 

Hilsen ( sursum corda)
Innledende lovprisning (prefasjon), se side 6-7
Sanctus, se side 3 
Nattverdbønn A, B, C etc , se side 8-15
Mer om struktur, se side 6  

Hilsen (Sursum corda)

L  messer eller framsier 

   Herren være med dere

M reiser seg og synger
   Og med deg være Herren

L  Løft deres hjerter

M Vi løfter våre hjerter til Herren

L  La oss takke Herren vår Gud

M Det er verdig og rett 

eller

L Søstre og brødre, la oss lovprise Gud

M kan reise seg og synge For takk og pris tilhører deg

Innledende lovprisning (Prefasjon)

   Den innledende lovprisningen til nattverdbønnen er enten knyttet til kirkeåret, se side 6-7 eller tilpasset den enkelte nattverdbønnen, se side 8-15.  

Hellig, hellig, hellig (Sanctus)
A  Hellig, hellig hellig er Herren Sebaot, all jorden er full av din herlighet. Hosianna i det høyeste. Velsignet være han som kommer i Herrens navn. Hosianna i det høyeste.

Nattverdbønn forts. se s. 8-15.

Menigheten kan velge å bruke et av alternativene i bønn A, C, D, G eller H som fast tilsvar etter innstiftelsesordene, selv om nattverdbønnen veksler

En av de avsluttende lovprisningene i nattverdbønn C og D kan også brukes som avslutning i de andre bønnene. 

A  Fader vår, du som er i himmelen. La ditt navn holdes hellig. La ditt rike komme. La din vilje skje på jorden som i himmelen. Gi oss i dag vårt daglige brød. Forlat oss vår skyld, som vi òg forlater våre skyldnere. Led oss ikke inn i fristelse, men frels oss fra det onde. For riket er ditt, og makten og æren i evighet. Amen.

20. Fredshilsen
L Jesus sier: Fred etterlater jeg dere, min fred gir jeg dere.

Gud   Guds fred være med dere
M Guds fred være med deg

Liturgen kan deretter føye til

L La oss hilse hverandre med et tegn på fred

M Guds fred

eller

Fred være med deg

eller

Kristi fred

Utveksling av fredshilsen kan ledsages av musikk

21. NATTVERDMÅLTIDET
I forkant av Du Guds lam kan brødet brytes. Følgende kan sies i tilknytning til brødsbrytelsen.  

L Brødet som vi bryter, gir oss del i Kristi kropp.  

Menigheten kan svare:

M  Så er vi én kropp, for vi har alle del i det ene brød
eller

L Brødet som vi bryter, gir oss del i Kristi kropp.

    Vinen som vi drikker, gir oss del i Kristi blod.  

Liturgen kan tilføye

L Kom, for alt er gjort ferdig
Du Guds lam (Agnus Dei)

M Du Guds Lam, som bærer verdens synder, miskunne deg over oss. Du Guds Lam, som bærer verdens synder, miskunne deg over oss. Du Guds Lam, som bærer verdens synder, gi oss din fred.
Utdeling 

Utdelingsordene lyder:

Kristi kropp eller Kristi kropp, livets brød
Kristi blod eller Kristi blod, livets beger
Nattverdgjestene kan svare: Amen

Etter utdelingen kan liturgen si
L Vi har tatt imot Jesus Kristus

M Bevar oss til evig tid. Amen

eller

L Den korsfestede og oppstandne Jesus Kristus har nå gitt oss sitt hellige legeme og blod

L eller M 
Han styrke oss og holde oss oppe i en sann tro til det evige liv

eller

L Den korsfestede og oppstandne Jesus Kristus har nå gitt oss sitt hellige legeme og blod

L eller M 
Han gir oss mot til å leve og frimodighet til å tro

22. TAKKEBØNN   (takkekollekt)
L Vi takker deg, visdommens Gud, for ditt måltids dype hemmelighet: At brødet vi har brutt, er ett, og at din Sønn har gitt sitt liv for én verden og én menneskehet. 

L eller M Vi ber deg: Hjelp oss å høre det rop du har hørt, se den nød du har sett og å elske vår neste som oss selv. Amen.

eller

Vi takker deg, nådige Gud, for at du gir din Sønn til oss i brødets og vinens skikkelse. Du som kjenner oss bedre enn vi kjenner oss selv: Gi oss kraft til å gå frimodig ut i verden for å gi din kjærlighet videre til våre medmennesker. I Jesu navn. 

M Amen.

eller

L Vi takker deg, himmelske Far, for dine velsignede gaver. Vi ber deg at du ved disse gaver vil bevare oss i troen på deg, forene oss i din kjærlighet og stadfeste i oss håpet om det evige liv, for din Sønns, Jesu Kristi skyld. 

M Amen

Prefasjoner og nattverdbønner
Nattverdliturgien har følgende struktur:

Hilsen (Sursum corda), 

Innledende lovsang (Prefasjon)

Hellig, hellig (Sanctus), 

Nattverdbønn A eller B eller C etc ( bønn, innstiftelsesord, tilsvar, bønn, lovprisning) 

Herrens bønn
Fredshilsen

Måltid med Agnus Dei 

Takkebønn  

Prefasjoner for kirkeåret

Kirkeårsprefasjonene ( se under) lar seg kombinere med bønnene A, E, F, G og H. 
De øvrige nattverdbønnene har faste prefasjoner som er tett knyttet til strukturen i bønnen for øvrig, se Nattverdbønn B, C og D..

Innledende lovprisning
I sannhet verdig og rett er det at vi alltid og alle steder takker deg, allmektige og nådige Gud, ved Jesus Kristus …

advent

han som du sendte til frelse for verden for å oppfylle de løfter du gav folket gjennom profetene

eller

Da tiden var inne, kom han til verden og brakte lys inn i vårt mørke

jul og Maria budskapsdag

han som i denne hellige natt/for vår skyld ble menneske for at vi skulle bli dine barn, frelst ut av mørket og inn i ditt underfulle lys

eller

I ham har du gitt deg til kjenne og latt oss se din frelse med egne øyne

åpenbaringstiden

Han som åpenbarte din herlighet for verden, så den som følger ham ikke skal vandre i mørket, men ha lys og evig liv

eller

Da han levde på jorden, delte han våre kår og hjalp dem som var i nød og fare

faste

han som overvant alle fristelser og er vår klippe i kampen mot det onde

eller

I sin lidelse viste han oss ydmykhetens storhet og enkelhetens styrke

påske

Han er det rette påskelam, som har båret verdens synder, og ved sin oppstandelse har han seiret over døden

eller

Ved sin seier over døden på korsets tre har han fornyet sitt skaperverk og gitt oss nytt håp for verden

Kristi himmelfartsdag og søndag før pinse

Han som har makt over himmel og jord og er med oss alle dager inntil verdens ende

pinse

for han troner ved din høyre hånd og har sendt Den Hellige Ånd over sine vitner, så ditt folk kan juble av glede og forkynne dine store gjerninger på mange tungemål

eller
Han utøste sin ånd over menneskene og ga oss tegn og løfter om underfulle gjerninger på jorden. 

treenighetstiden

han som du sendte til frelse for verden, for at vi ved hans død skulle få syndenes forlatelse og ved hans oppstandelse vinne det evige liv

eller

Han er det levende brød som kommer ned fra himmelen og gir verden liv, så den som kommer til ham, ikke skal hungre, og den som tror på ham, aldri skal tørste

allehelgensdag, martyrdager

Han som var lys og veiledning for alle dine hellige som har fullført løpet og bevart troen

Avsluttende lovprisning

… Ved ham lovsynger englene din herlighet, og din menighet i himmelen og på jorden priser ditt navn med samstemmig jubel. Med dem vil også vi forene våre røster og tilbedende synge:
( I den ferdige ”Utskrevet ordning” vil prefasjonene stå med noter) 
Nattverdbønner
Nattverdbønn A

Bønn A er en forsiktig redigering av den nattverdbønn som i dag benyttes ved våre hovedgudstjenester. Nemnda ønsker å understreke at det skal være mulig å feire nattverd på en så gjenkjennelig måte som mulig. Derfor er denne bønnen ført opp som alternativ A. 

Hilsen s.3
Innledende lovprisning

I sannhet verdig og rett er det at vi alltid og alle steder takker deg, allmektige og nådige Gud, ved Jesus Kristus …

L messer eller fremsier en av prefasjonene for kirkeåret  s.6-7
… Ved ham lovsynger englene din herlighet, og din menighet i himmelen og på jorden priser ditt navn med samstemmig jubel. Med dem vil også vi forene våre røster og tilbedende synge:

 Hellig, hellig, hellig
Nattverdbønn forts.

L Vi priser deg, hellige Gud, himmelens og jordens Skaper, du som har elsket verden og gitt din Sønn, Jesus Kristus, for at han skulle frelse oss fra synd og død og vinne deg et hellig folk. 

Vår Herre Jesus Kristus, i den natt da han ble forrådt, tok han et brød, takket, brøt det, gav disiplene og sa: Ta dette og et det. Dette er min kropp som gis for dere. Gjør dette til minne om meg. Likeså tok han kalken etter måltidet, takket, ga dem og sa: Drikk alle av den. Denne kalk er den nye pakt i mitt blod som utøses for dere til syndenes forlatelse. Gjør dette så ofte som dere drikker det, til minne om meg.

Kantor/forsanger eller liturg Stort er troens mysterium

M Deg være ære for kjærligheten som er sterkere enn døden

L Nådige Gud, vi feirer dette måltid til minne om ham som led og døde for oss, i troen på hans seierrike oppstandelse og i forventning om hans gjenkomst i herlighet.

Vi ber deg: Send din Ånd over oss, slik at vi i tro kan ta imot nattverdens gave. Fyll oss med din kjærlighet; gi oss å elske hverandre som du har elsket oss, og la oss en gang samles hos deg i ditt fullendte rike.

Herrens bønn

Nattverdbønn B

Nattverdbønn B er en tilpasset versjon av den eldste nattverdbønn som vi har kjennskap til. Den er nedtegnet ca år 200 av Hippolyt, men bygger ganske sikkert på eldre tradisjoner. Bønnen har de siste årtier fått bred økumenisk anvendelse.

Hilsen. Her benyttes den tradisjonelle hilsingsformelen s.3   
Innledende lovprisning.  :
L messer eller fremsier: Vi takker deg, hellige Gud, ved din Sønn Jesus Kristus. Han er ditt evige Ord, og ved dette Ord skapte du alt. Da tiden var inne, sendte du ham til verden som frelser og befrier. For dette priser vi deg sammen med englene og alle dine hellige i himmelen og på jorden

Hellig, hellig, hellig
Nattverdbønn forts.

L Vi lover deg, Gud, og takker deg for din Sønn Jesus Kristus. Ved Åndens kraft ble han født av jomfru Maria, levde under de samme kår som oss og endte sitt liv ved å strekke ut sine hender på korsets tre. Slik utslettet han døden, brøt ondskapens lenker og åpenbarte oppstandelsen.

I den natt da Jesus overga seg til lidelsen, tok han et brød, takket, brøt det, ga disiplene og sa: Ta dette og et det. Dette er min kropp som gis for dere. Gjør dette til minne om meg. Likeså tok han kalken etter måltidet, takket, ga dem og sa: Drikk alle av den. Denne kalk er den nye pakt i mitt blod som utøses for dere til syndenes forlatelse. Gjør dette så ofte som dere drikker det, til minne om meg

Med hans lidelse og død for våre øyne bringer vi fram for deg disse gaver. Vi ber deg: Send din Hellige Ånd over dem, slik at de for oss kan bli livets brød og frelsens kalk. La alle som får del i dem, forenes til ett.

Fyll oss med din Ånd og stadfest oss i sannheten, slik at vi kan prise deg og leve til din ære. Sammen med din Sønn ber vi

Herrens bønn

Nattverdbønn C
Bønn C er  inspirert av en nattverdbønn fra 300-tallet, men har gjennomgått en langt friere bearbeidelse enn bønn B. Den får sitt særpreg ved at Jesu innstiftelse av nattverden veves inn i en lang fortelling som beretter om Guds handlinger i verden og med sitt folk. Bønnen henter også inspirasjon fra økumenisk arbeid med nattverdliturgier, bl.a. Limaliturgien, som understreker det sosialetiske ansvar som springer ut av kristen gudstjenestefeiring. 

Hilsen se s.3 
Innledende lovprisning
L  messer eller fremsier Vi lovpriser deg, evige Gud, for at du har skapt lys over jorden og liv under himmelen. Du dannet også mennesket i ditt eget bilde og skjenket oss paradisets gleder. For dette gir vi deg ære sammen med hele ditt skaperverk. Sammen med de himmelske hærskarer synger vi med jubel og lovsang: 


 Hellig, hellig, hellig

Nattverdbønn forts.

L  Hellig og barmhjertig er du, Gud, som rår over alt du har skapt. Da Adam og Eva falt fra deg, vendte du deg ikke fra dem. Til Abrahams og Saras ætt ga du løftet om å velsigne alle folkeslag. Du befridde ditt folk fra trelldom og ga det nytt håp gjennom profetene. Da tiden var inne, sendte du din Sønn for å gjenopprette skaperverket og fornye oss i ditt bilde. Han ble født av en kvinne og ga oss barnekår hos deg.  Mens han levde sammen med oss, forkynte han gledens budskap for de fattige, befridde de undertrykte og mettet de sultne før han gikk inn i den livgivende død på korset. 

Vår Herre Jesus Kristus, i den natt da han ble forrådt, tok han et brød, takket, brøt det, gav disiplene og sa: Ta dette og ét det. Dette er min kropp som gis for dere. Gjør dette til minne om meg. Likeså tok han kalken etter måltidet, takket, gav dem og sa: Drikk alle av den. Denne kalk er den nye pakt i mitt blod som utøses for dere til syndenes forlatelse. Gjør dette så ofte som dere drikker det, til minne om meg

Kantor/forsanger eller liturg Stort er troens mysterium:
M  Deg være ære for kjærligheten som er sterkere enn døden 

L  Vi feirer dette måltid til minne om ham som overvant dødens makt og er blitt livets brød for oss. I troen på hans oppstandelse venter vi på at han skal komme igjen og holde sitt store gjestebud sammen med sitt folk.  

All godhets og visdoms kilde, vi ber deg: Send din Ånd inn i disse gaver, slik at vi gjennom dem får del i Jesu frelsende gjerning. La din livgivende Ånd som alltid våker over skaperverket, virke i oss. 

M kan si Deg, Gud, vil vi prise nå og til evig tid ved Jesus Kristus i din hellige Ånd. Amen.

Herrens bønn

Nattverdbønn D

Nattverdbønn D er en bearbeidelse av dagens nattverdgudstjeneste utenom høymesse, alternativ II.1. NFG er av den oppfatning at av de tre foreliggende ordningene under dette punkt, er dette den beste, og den som enklest lar seg innpasse i den felles struktur som er lagt til grunn for nattverdfeiring.

Hilsen se s.3 
Innledende lovprisning

L messer eller fremsier :Hellige Gud, din nåde er uten ende og ditt rike varer evig. Himlene forteller om din herlighet og jorden vitner om dine henders verk. Du nevner oss alle ved navn, så vi skal tilhøre deg. Sammen med de troende gjennom alle tider og med de himmelske hærskarer vil vi prise ditt hellige navn.
Hellig, hellig, hellig 

Nattverdbønn forts.

L He L Hellig er du Gud, livets kilde og lengselens mål. Gjennom Abrahams og Saras ætt lovet du å velsigne alle folkeslag. Du ledet ditt folk fra trelldom til frihet, og fornyet ditt løfte gjennom profetene. Da tiden var inne, sendte du din Sønn, han som i ord og gjerning forkynte ditt rike like inn i døden.

I den natt da han ble forrådt, tok han et brød, takket, brøt det, gav disiplene og sa: Ta dette og et det. Dette er min kropp som gis for dere. Gjør dette til minne om meg. Likeså tok han kalken etter måltidet, takket, ga dem og sa: Drikk alle av den. Denne kalk er den nye pakt i mitt blod som utøses for dere til syndenes forlatelse. Gjør dette så ofte som dere drikker det, til minne om meg.

Kant   Kor/forsanger eller liturg Stort er troens mysterium

M     Din død forkynner vi, og din oppstandelse lovpriser vi inntil du kommer i herlighet. 

L Ba L Barmhjertige Gud, idet vi minnes Jesu lidelse og død, ber vi deg: Vær nær hos alle som   hungrer og tørster etter rettferdighet. 

Fyll   Fyll oss og hele skaperverket med din Ånd. Gi oss kraft til å forkynne ditt rike for alle folkeslag. Forén vår bønn med bønnene fra de troende gjennom alle tider, inntil Jesus Kristus, som alltid ber for oss, kommer igjen i herlighet. 

L kan si  Ved Ham, i Ham og i samfunn med Den Hellige Ånd skal du ha ære, allmektige Gud, nå og til evig tid. 

M Amen. 

Herrens bønn

Nattverdbønn E

Bønn E har ingen direkte liturgiske forbilder. Den har fortellingen om Emmausvandrerne som sitt tematiske forankringspunkt. Fortellingen belyser mange ulike aspekt som kan bidra til å fornye og øke forståelsen av nattverdfeiringen særdrag. Den forutsetter imidlertid fortrolighet med Emmausfortellingen, og vil trolig egne seg best på gudstjenester som har et meditativt preg. 

Hilsen

Innledende lovprisning
I sannhet verdig og rett er det at vi alltid og alle steder takker deg, allmektige og nådige Gud, ved Jesus Kristus …

L messer eller fremsier følgende eller kirkeårets prefasjon, s 6-7
 Vi lover deg, himmelens og jordens Gud, du

som gir deg til kjenne for oss i skaperverket, og har gitt oss din Sønn som et bilde på deg. 
Ved ham lovsynger englene din herlighet og din menighet i himmelen og på jorden priser ditt navn med samstemmig jubel. Med dem vil også vi forene våre røster og tilbedende synge: 

Hellig, hellig, hellig

Nattverdbønn forts.

L Vi takker deg, all godhets kilde, for at du har talt til oss gjennom profetene og gitt oss et løfte om frelse og befrielse. Da tiden var inne, lot du din Sønn leve som en bror sammen med oss, før han ble korsfestet og sto opp fra de døde. Nå ber vi deg: Åpne våre øyne så vi kan kjenne Kristus igjen. 

Mens de satt til bords, tok han et brød, takket, brøt det, gav disiplene og sa: Ta dette og ét det. Dette er min kropp som gis for dere. Gjør dette til minne om meg. Likeså tok han kalken etter måltidet, takket, gav dem og sa: Drikk alle av den. Denne kalk er den nye pakt i mitt blod som utøses for dere til syndenes forlatelse. Gjør dette så ofte som dere drikker det, til minne om meg.
L Kristus, la oss få se deg i brødets og vinens skikkelse

M Og gi oss brennende hjerter

L Fyll oss med din Ånd, og bli hos oss når vi ikke ser deg. Hjelp oss å gjenkjenne deg i alle som sulter og tørster, og gi oss en gang en ny himmel og en ny jord hvor sorg og smerte har veket for jubel og lovsang.  

M Amen.

Herrens bønn

Nattverdbønn F

Nattverdbønn F er en bearbeidet versjon av familiemessens ordning. Den understreker nattverdfeiringens forankring i dåpen, og holder fram barnet for forbilde for voksne. Nattverdbønnen er ikke tenkt spesielt for gudstjenester beregnet på barn.

Dersom nattverdbønn F, G og H benyttes på gudstjenester for særskilte målgrupper, kan innledende lovprisning utgå og Hellig, hellig benyttes i friere gjendiktninger. Det forutsettes at innledende lovprisning utgjør en del av nattverdbønnen når den brukes ved menighetens hovedgudstjeneste. 

Hilsen  se s.3 
Innledende lovprisning 

I sannhet verdig og rett er det at vi alltid og alle steder takker deg, allmektige og nådige Gud, ved Jesus Kristus
L  messer eller fremsier kirkeårets  prefasjon, side 6-7
eller 
L Vi takker deg, gode Gud, fordi du holder himmel og jord i dine hender. 

Sammen med englene og din menighet i himmelen og på jorden lovpriser vi ditt hellige navn:

Kan utgå ved andre gudstjenester enn menighetens hovedgudstjeneste

Hellig, hellig, hellig eller en variant av denne
Nattverdbønn forts.

L Hellige Gud, du har skapt oss i ditt bilde og gitt oss livet i gave. Vi takker deg for dåpen, der vi blir født på ny, og nattverden der du samler oss som din familie. Vi ber deg: Send din Ånd over oss og dine gaver. 

Vår Herre Jesus Kristus i den natt da ble forrådt, tok han et brød, takket, brøt det, gav disiplene og sa: Ta dette og et det. Dette er min kropp som gis for dere. Gjør dette til minne om meg. Likeså tok han kalken etter måltidet, takket, ga dem og sa: Drikk alle av den. Denne kalk er den nye pakt i mitt blod som utøses for dere til syndenes forlatelse. Gjør dette så ofte som dere drikker det, til minne om meg.

Et eller flere barn kan her si 
Vi er ikke alene. Jesus er sammen med oss.

L Gud, ta oss alle i din favn, slik en kjærlig mor samler sine barn om seg. La den dag komme da de små blir opphøyet og de sultne blir mettet med gode gaver.

I forlengelsen kan et Hallelujavers eller lignende synges

L eller et eller flere barn Sammen med alle dine barn ber vi den bønnen din Sønn har lært oss:
Herrens bønn

Nattverdbønn G

Nattverdbønn G legger en friere liturgisk språkbruk til grunn enn de øvrige bønnene. 

Hilsen se s.3 
Innledende lovprisning

I sannhet verdig og rett er det at vi alltid og alle steder takker deg, allmektige og nådige Gud, ved Jesus Kristus

L messer eller framsier en av prefasjonene for kirkeåret se s 6 -7. Kan utgå ved andre gudstjenester enn menighetens hovedgudstjeneste 

Hellig, hellig, hellig eller en variant av denne
Nattverdbønn forts.

L Vi takker deg, livets Gud, for kjærligheten fra deg som omslutter oss. Takk for at du viste miskunn og lot din Sønn, Jesus Kristus, bli vår bror. Hans liv gir retning og mål; hans død gjør synden maktesløs; hans oppstandelse fyller oss med håp.

Vår Herre Jesus Kristus, i den natt da han ble forrådt, tok han et brød, takket, brøt det, gav disiplene og sa: Ta dette og ét det. Dette er min kropp som gis for dere. Gjør dette til minne om meg. Likeså tok han kalken etter måltidet, takket, gav dem og sa: Drikk alle av den. Denne kalk er den nye pakt i mitt blod som utøses for dere til syndenes forlatelse. Gjør dette så ofte som dere drikker det, til minne om meg.

Kantor/forsanger eller liturgi Stort er troens mysterium

M: Deg være ære for kjærligheten som er sterkere enn døden

Gud, send din Hellige Ånd som livgivende pust inn i oss. Gi oss kraft til å bære det ansvar du har gitt oss for verden, slik at vi med forventing kan se fram til den dag da du gjør alle ting nye. 

M: Amen.

Herrens bønn

Nattverdbønn H

Nattverdbønn H representerer mimimumsvarianter av nattverdbønnen. Variantene har en trinitarisk karakter og følger i hovedsak den samme struktur som de øvrige bønnene. NFG foreslår at disse bønnene tjener som mal for frie utforminger av nattverdbønner. 

Hilsen Her benyttes fortrinnsvis den alternative hilsingsformelen se s.3 
Innledende lovprisning
I sannhet verdig og rett er det at vi alltid og alle steder takker deg, allmektige og nådige Gud, ved Jesus Kristus

L  messer eller fremsier en av prefasjonene for kirkeåret (se s. 6-7). Kan utgå ved andre gudstjenester enn menighetens hovedgudstjeneste

Hellig, hellig, hellig eller Halleluja eller varianter av disse
Nattverdbønn

L  Vi lover deg, himmelens og jordens Gud, som omslutter alt du har skapt med din kjærlighet. Takk for frelsen du har gitt oss gjennom Jesus Kristus. Send din Ånd over oss og dine hellige gaver, og gjør oss til ett med hverandre og med Jesus Kristus.

eller

L Gode Gud, vi takker deg for din herlighet som er utbredt over himmel og jord. Gjennom dåpens vann befridde du oss fra mørkets makt og ga oss del i Jesus Kristus, din Sønn. Nå ber vi deg: Send oss din hellige Ånd over oss, slik at vi kan få mot til å leve og frimodighet til å tro

eller

L Trofaste Gud, vi vil prise deg så lenge vi lever, og synge for deg så lenge vi er til. Vi takker deg for at du sendte din Sønn Jesus Kristus til frelse for verden. Ved hans død får vi våre synder tilgitt og i hans oppstandelse kan vi leve det nye livet. Nå ber vi deg: Send din Ånd over oss og disse gaver, slik at de kan bli et håpets tegn for våre liv. 

eller

Egen formulert bønn hvor det takkes for Guds kjærlige gjerning i skaperverket og frelseshistorien. Videre minnes en Jesu Kristi lidelse, død og oppstandelse og ber om at Den hellige Ånd må komme ned over gavene og menigheten.

Vår Herre Jesus Kristus, i den natt da han ble forrådt, tok han et brød, takket, brøt det, gav disiplene og sa: Ta dette og ét det. Dette er min kropp som gis for dere. Gjør dette til minne om meg. Likeså tok han kalken etter måltidet, takket, gav dem og sa: Drikk alle av den. Denne kalk er den nye pakt i mitt blod som utøses for dere til syndenes forlatelse. Gjør dette så ofte som dere drikker det, til minne om meg.

M kan si  Din død forkynner vi, og din oppstandelse bekjenner vi inntil du kommer
Herrens bønn
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